
  

บริษัท ไอ.ซ.ีซ.ี อินเตอร์เนชัน่แนล จ ากัด (มหาชน) 
I.C.C. International Public Company Limited 

 
                 

เลขทะเบียนผู้ถือหุ้น                                          
Shareowner’s Registration No.  
 

                           

    
   ข้าพเจ้า  

I/We           สัญชาติ  
อยู่บ้านเลขที ่                     Nationality  
Address                       
   

 
เป็นผู้ถือหุ้นของ บริษัท  ไอ.ซี.ซี. อินเตอร์เนช่ันแนล  จ ากัด (มหาชน) 
being a shareowner of I.C.C. International Public Company Limited 

 
โดยถือหุ้นจ านวนทั้งสิ้นรวม        หุ้น 
owning the total amount of                       shares 
หุ้นสามัญ                            หุ้น 
ordinary share                          shares 
หุ้นบุริมสิทธ ิ                      หุ้น 
preferential share                                            shares 

 
แบบฟอร์มลงทะเบียน 

Registration Form  
การประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ครั้งที ่49 ปี พ.ศ. 2557 
The 49th General Shareowners’ Meeting 2014 

บรษัิท ไอ.ซี.ซี. อินเตอร์เนชั่นแนล จ ากัด (มหาชน) 
I.C.C. International Public Company Limited  

 

วันจันทร์ท่ี 21  เมษายน  2557  เวลา  14.00  น. 
Monday, April 21st 2014 at  02.00 p.m. 

ณ ห้องเจ้าพระยา  2  ชั้น  3  โรงแรมมณเฑียร ริเวอร์ไซด์ 
at Chao Phraya Room 2, 3rd Floor, Montien Riverside Hotel 

372 ถนนพระราม 3  แขวงบางโคล่  เขตบางคอแหลม กรุงเทพมหานคร 10120 
372 Rama III  Road, Bangklo Subdistrict, Bangkholeam District, Bangkok 10120 

 

ข้าพเจ้า                                                                                                  เปน็  ผู้ถือหุ้น หรือ  ผู้รับมอบฉันทะ ของผู้ถือหุ้น 
I/We                                                                                                         shareowners or  proxy of 
บริษัท ไอ. ซี. ซี. อินเตอร์เนช่ันแนล จ ากัด (มหาชน) หมายเลขบัตรประจ าตัวประชาชน (หรือหนังสือเดินทาง) เลขท่ี ……….……………                                                                                                              
I.C.C. International Public Company Limited of which the identification number (or passport number) 
ได้มาเข้าร่วมการประชุมดังกล่าวข้างต้น 
attend the above mentioned meeting. 

 

                                                                                          ลงชื่อ                                                                        ผู้เข้าประชุม 
                                                                             Sign                                                               meeting attendant 
 (                                                                         ) 
   
เพื่อความสะดวกในการลงทะเบียน ผู้ถือหุน้หรือผู้รับมอบฉนัทะที่มาประชุม โปรดน าเอกสารฉบับนี้มาแสดงตอ่เจ้าหนา้ที่
ลงทะเบียนในวันประชุมด้วย 
For your convenience, shareowners or proxies wishing to attend the meeting, please present this document to our staff 
at the meeting for registration.  


